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Պ. Ա. Չ Ո ԲԱՆՏ ԱՆ 

Վրա ստանի և Հյուս ի սա յին Ադրբ եշանի մ իա ցումը Ռուսա ստանին, Ռու֊ 

и ա и տանի մղած պատերազմները Պարսկաստանի {1804—1813 РР*) 

Թուրքիայի (1806—1812 թթ*) դեմ, օրակարգի մեօ էին դնում նաև Հայաս-

տանի ազատագրումը և ոգևորություն առաջացնում մեր ժողովրդի լայն խա֊ 

վերում, որոնք այդ պատերազմների և ռուսական զորքերի առաջխաղացման 

հետ էին կապում թուրք֊ պարս կա կան էծից Հա յրենիքի փ րկութ յան Հույսը։ 

Անցուդարձեր ի այս շրջանի առաջավոր քաղաքական ու Հասարակական գոր-

ծիչներից էր Հարություն Աստվածատուրի Արարատյանը (АпТСМИЙ Б О Г Д А -

Н О В А р а р а т с к и й ) 1 ! Նա ծնվել է 1774 թ. Վաղարշապատում։ Մինչև 1795 թ. 

ապրել է ծննդավայրում, եղել Երևանի .խանության մի շարք վայրերում և 

ականատես դարձել խան ա կան իշխանությունների կողմից տեղական բնակ֊ 

չութ յան նկա տմամ բ կիրառվող դաժան քաղաքականությանը և աշխատավոր 

ժողովրդի ՀարստաՀարմ ան ը։ Հայրենիքում գործունեության Հեռանկար չտես-

նելով, Հ. Ա րարատյանը որոշում է անցնել Ռուսաստան և 1795 թ. Հուլիսի 

15-ին առևտրական քարավանի Հետ ճանապարՀվում է Թիֆլիս։ 1795 թ. 

օգոստո ս֊նոյեմ բեր ամիսներին, գտնվելով Վրաստանում, նա ականատես է 

լինում Աղա—ՄաՀմադ խանի Թիֆլիս կատարած արշավանքին ու դրա Հետե-

ւանքներին։ Դեկտեմբերին ճանապարհվում է Հյուսիս, Հասնում Ղղէար և այն-

տեղ ծառայության մտնում ռուսական բանա կում՝ Հայազգի մայոր Ա. Սե-

րեբրովի մոտ, մասնակցում 1796 թ• արշավանքին, իսկ 1797 թ. անցնում է 

Պե տերբուրգ2։ 

Այստեղ գտնվելու նրա առաջին տարիների մասին տեղեկությո ւններ գրե-

թե չեն պաՀպանվել։ 1808 թ. Հ . Արարատյանն արդեն որդեգրված էր նշա-

նավոր տպա գրիչ 4՝րիգոր Խալդարյանի այրու Կատարինե Զաքարյանի կող֊ 

միցֆ և զբաղվում էր վաճառականությամբ*։ 1813 թ. Արարատյանը Պետեր֊ 

1 Նրան շպետք է շփոթել XIX դարի աոաջին քառորդում Նոր Նախիջևանում ապրած Հա֊ 

րություն Տեր֊ Մկրտչյան Արարատյանի (Արարատով) հետ (Հիշատակվում է Հետևյալ փաս-

տաթղթերում. Մաշտոցի անվ. Մատենադարան, Լա զար յ անն երի արիւիվ, թդթ. 102, գործ 6« 

վավերագրեր 58, 110, 120, 139, 158, 161, 198 և այլն)։ 

2 Ա. Սերեբրովր Հեղինակ է Ղյսղստանի և Հյուսիսային Ադրբ եշանի <гՀամառոտ նկա֊ 

րագրոկթյյսն». « К р а т к о е историческое описание северной и южной части дагес га некой 
Персии, примерно с числе дворов , о религии, о свойстве, обычаях и промыслах жителей, 
обитающих в провинциях Дербентской, Кубинской, Салянской, Бакинской, Ш е м а х а н -
ской и под чьим владением.. .» учинено майором Сер_ебровым, ч. I—II (պե՛ս «История, 
география и этнография Д а г е с т а н а X V I I I — X I X вв.» , М.. 1958, էշ 173—195)։ 

3 կ. Դանի ե լ յ ա ն , Հայ մ եմուար ային գրականության պատմությունից, Երևան, 1961, 

էջ 152։ 

4 Նույն տեղում, էջ 154։ Ըստ երևույթին, պետական ծառայության անցնելով, նա այլևս 

դադարել է վաճառականությամբ զբաղվել, դրամը փոխ է տվել Մոսկվայի Հայկական եկեղե֊ 

6 Հ ա ն դ ե ս , Л» 1 



Պ. Ա. Չոբան յան 

բուրգում ռուսերեն լեզվով հրատարակում է նախապես հայերեն շարադրված 

իր (քԿյանքը»5։ Սեփական կենսագրությունը գրքի առանցք դարձնելով, հեղի, 

նա կը ռուս ընթերցողին ներկ՛այացնում էր Անդրկովկասում տիրող իրավի֊ 

ճակը, հայ ժողովրդի փաստական կացությունը, ընդգծում նրան օգնության 

հասնեվոլ անհրաժեշտությունը։ Նա ջանում է համո՛զել ռուսական քաղաքա-

կան ու ռազմական գործիչներին, թե պարսկական խանությունների գրավումը 

դյուրին գործ է6։ 

է՚իրքը, ինչպես և ակնկալվում Էր, իր վրա Է բևեռում ժամանակի շատ 

հասարակական-քաղաքական գործիչների ուշադրությունը7 և թարգմանվում 

գերմաներեն (1821)8 ու անգլերեն (1822)9։ «Բոլոր Ռուսիա և Ելրոպա ընթեր֊ 

ցաւ զայն, բայց ո՝վ արդեօք շարժեցավ յօգնոլթիւն Հայաստանի» ,— Ա՛րա-

րատյանի գրքի մասին գրում Էր ժամանակակից У. Սալլանթյանը Խաչատուր 

Աբովյանին։ Սրանից նաև երևում Է, որ ճիշտ Է հասկացվել գրքի հիմնական 

նպատակը։ 

Հ.. Արարատյանը շահում Է ցարական կառավարության վստահությունը, 

կապեր հաստատում մի շարք պետական ու ռազմա՛կան գործիչների հետ" 

ցուն Ա ապրել պաշտոնից ստացվող եկամուտներով և մի առ ժամանակ նաև դրամի տոկոս. 

ներ ով (հմմտ. ծան. 40)։ Ւ դեպ, 1811 թ. Պ ե տեր բուրգում Գրիգոր քահանայից Հ. Արարատ-

յանը գնել Է <ՀԱզգաբանութիւն նահապետացիл ձեոագիրը Հտե и Մաշտոցի անվ. Մատենադա-

րան, ձեռ. А! 6591, Էշ 2ա— 28բ), իսկ 1814 թ. օրինակել տվել «Գիրք որ կոչի ճանաչումն 

ճշմարտութեան, արարեալ յ Աղա մ ա լա յ Ջուղա յեցւոյ, որ ի ցեղէն Խօճայ Մինասեան, յամի 

տեառն 1762» (նույն տեղում, էյ 29ա — 85ա) ։ Ստացող Հարություն Արարատյանի հիշատա-

կագրությունները տես նույն տեղում, էշ 2ա և 29 ա г Ընդօրինակված է նաև Մ խի՛թար յաննելւի 

դեմ Արարատյանի 1808 թ. գրած բանաստեղծությունը՝ էջ 85բ — 86բէ 
5 «Жизнь Артемия Араратского...», ч. I—II, СПб., 1813. Գիրքն ավարտվում Է Հեղինա-

կի՝ Պետեր բուրգ հասնելու մասին նշումով և միակ աղբյուրն Է նրա կյանքի մինչպետերբոլրգյան 

շրշանի Վերաբերյալ։ 

6 Հմմտ. Կ. Դ անի ե լյան, Հարություն Արարատյանի մեմուարները (ՀՍՍՀ ԳԱ «Տ՛ե֊ 

ղեկագիրյ» (հաս. գիտ.), 1960, Л? 3, Էշ 52)։ 

7 К- Г р и г о р ь я н , Жизнь Артемия Араратского («Вопросы изучения русской ли-
тературы XI—XX веков», М.—л. , 1958, Էշ 104 —115)։ Նույնի՝ Արտ. Արարատյանի 
գիրքը Պուշկինի գրադարանում (ՀՍՍՀ ԳԱ <гՏեղեկագիր» (հաս. գիտ.), 1955, А? 11, Էշ 87—88)։ 

Г. П а й ч а д з е , Об одной заметке А. С. Пушкина, „60(363", оЦфспАооЬ, оА^ко^счаопЬ, 
дотбсч&АадооЬо фа 6ց<յ>Րւց6ցձօՍ оЬфсоЛооЬ Ьд<ооа, 1972, № 2, Էչ 79—80։ է. Ա ր ո վ յ ա Ь, 
երկերի լիակատար ժողովածու, հատ. 6, Երևան, 1955, էշ 25։ 

8 А г է е ա ւ ս տ V о ո V а & а г Б с Ь а р а ! , ЬеШеп^евсЫсЫе БеГпег- յ ս ^ ո ճ , зейпе 
ЕШ\уе1с1шпй, Б е т е 2 ս շ т Ц йег 1?ստտ1տշհ6ո А г ш е е пасЬ Регв'1еп սոճ гигйск 'пасЬ 
Ки{Налй,—айв с1ет агшеШБсЬеп ւոտ ատտւ1տէ'հ| ОЬегзе^гС уош УеНаззег ; а и | й е т ги'з-
տւտշհօո Ье§1е11е{ ա1է е1пег Е Ы е И и п ^ ОЬег ОеодгарЫе, ОеБсЫсЫе, КеН§1оп սոճ Լ1-
1ега1иг уоп А г т е Ш е п , Շօոտւտէօո31քՅէհ Ը . մօհ. Н е т г ВиББе, НаИе, 1821. 

* А г է е т ւ о Г \ У а & а г с Ь а р а [ , М е т о к Б օք Иге НТе օէ Аг1еш1 օէ \Уа2агзс.Ьа-
ра1, пеаг աօսոէ А га га է ւ՚ո АгшеШа, Ггот (Не 0Г1^1па1 Агтеп1ап м/гШеп Ьу հ1ատ61ք, 
ԼՕՈճՕՈ, 1322 , Г կյանքի} երկրորդ մասը Հատվածաբար թ արդմաՆվ ել է ՛նաև վրացերե՛ն և 
տպագրվել .БааЭбсобо аАфдЭ аЬсбофдег 0 ^ Ьа^абзотддс^тО Э^тЭадс^ счба'Ьдф XVIII ЬадудбоЬ 
{раЗсрдзО (Завала оЬфгабэооЬйотдои)" վեր՛նագրով („оддб/оа", 1885, „Ч 9, էչ в8—81, № 10, 
էշ 53—71, № 11, էշ 53—69)։ аԿյանքըя հայերենի է թարգմանել Պերճ Պռոշյանը («Վաղար-

շապատեցի Հարություն Արարատյանի կյանքըյ), թարգմ. ռուսերենից Պ. Պ., ք>իֆլիս, 1892)։ 

10 «Դիվան Խաչատուր Աբովյանիս, Р, Երևան, 1948, էշ 94։ 
11 <յ. Դանիելյան, Հայ մեմուարային գրականության պատմ՛ությունից, էշ 156— 15ի 

С. Г. А р е ш я н , Армянская печать и царская цензура, Ереван, 1957, էշ 80—84• 



Նոր նյութեր Հարություն Արարատյանի կյանքի ու գործունեության մասին 

և աշխատանքի ընդունվում ((Կոլեժսկի սեկրետարի» պ՛աշտոնով։ ՛Սա աշխա-

տում է իր կապերն օգտագործել հայրենակիցներին օգտակար լինելու համար, 

պաշտոն ավար ելով ու գործելով Ռուսաստանում9 չի կտրվում իր ժողովրդից։ 

Պ ատահական չէ, որ հաճախ Հ. Արարատյանի մ իքն որ գութ չանն էր գիմում 

նաև [1'երսես Աշտարակեցինէ 

1813 թ, Գյոլլիստանի հաշտության պայմանագրով Ռուսաստանին Էին 

անցել անգրկովկա и յան մի շարք խանություններ, այգ թվում և Նուխիի (Շա-

քիի) խանությունը։ Մինչև այգ խանութ յան սահմանն հրոսք ապրող հայերս 

մետաքսով հարկ Էին վճարում՝ քրիստոնեական հավատի համար (դին-ի պա -

գիյ12։ Ռուսական կառավարությունըք սակայն, ոչ միայն չի վերացնում այգ 

հարկը, այլև Նուխին հանձնելով մի այլ խանի՝ Հաֆար *Հուլիին (նախկին 

խանը փախել Էր), հովանավորում Է նրան։ Խանի հասցեին բնակչության բո-

զո քները գիտվում Էին որպես անհն աղան գութ յո ւն ցարական իշխանություն-

ների նկատմամբ։ 1814 թ« խան ութ յան 300 բնակիչներ (հայեր ու ագրբեշան-

ցիներ) մեկնում են Թիֆլիս՝ խանի կամայականությունների գեմ կառավար-

չապետին բողոքելու և հարկի վերացում խնդրելու}^ ։ Սակայն նրանց 20 օր 
р -

շրջափակում են գինվորներով, ապա 25 հոգու աքսորում Սիբիր, իսկ մնա-

ցածներին հանձնում խանի գա տա и տ ան ին^ ։ Աքսորյալներից երկուսը՝ Հով-

հաննես Մուրագխանովը և Պ՚րիգոր Մկրտչի Պ՝ արա սանովը, 1815 թ. փետրվա-

րի 10-ին Սարա տովից նամակով գիմում են ռուս ահ ա յո ց հոգևոր առա շն որդ 

Հովհաննես արքեպիսկոպոսինճ օգնության խնդրանքով^։ Այս խնդրանքին 

ընթացք տալու և աքսորյալներին փրկելու ուղիների հարցը քննարկմ ան 

նյութ Է դառնում Պե տերբոլրգի հայկական գաղութում։ Աքսորականների իրա-

վունքների պաշտպանությա մ բ հանգես գալու վտանգավոր պարտականու-

թյունն и տ անձն ում Է Հա րություն Արարատյանը^։ Սարատովից եկած հիշյալ 

նամակը նա թարգմանում Է ռուսերեն և իր ընդարձակ բա ց ա տ րա կան ի հետ 

1815 թ, հուլիսին ներկայացնում ցա րա կան կառավարությանը հանձին օտար 

դավանությունների մինիստր 4՝ոլիցինի^ ։ Հ. Արա րա տ յան ը փորձում Է ապա-

ցուցել աքսորյալների անմեղ [խնելը, քննադատում Է 4 ո վկա и ի կառավար-

չապետների, մասնավորապես Ռտիշչևի քմ ահ աճ դատաստանը նրանց նկատ-

մամբ, ցույց տալով, որ խռովարարների անվան տակ նրանց աքսորելը ոչնչով 
արդարացված չէ։ Նա գրում է. « . . . Н у х и й с к и е а р м я н е я в и л и с ь к г л а в н о к о -
м а н д у ю щ е м у в т о м а толиком числе (300 հոգի—Պ. 9*), д у м а я сим спосо-
бом -более удостоверить в истине их страданий и преклонить милостиво-
му на лих воззрению, а не по побуждению духа возмущения . Д а и что 
сия горсть б е з о р у ж н ы х людей, пришедших из д а л е к о г о места своего жн-

12 Մայ տոցի անվ. Մատենադարան, Կաթողիկոսական դիվան, թդթ՛ 27, վավ. 41։ 
1 3 «Акты, собранные кавказскою археографическою комиссиею», под ред. Ад. Берже, 

т. V I , Ч. I, Тифлис, 1874, էշ 721 (այսուհետև՝ АКАК). 
14 նույն տեղումг 

Նույն տեղում։ 

16 Ավելի ուշ՝ նույն թվականի դեկտեմբերին, Հարություն Արարատյանին նուխեցիների 

դրության մասին հանգամանորեն տեղեկացնում է նաև Ներսես Աշտարակեցին (Մաշտոցի անվ. 

Մատենադարան, Ալ. Երիցյանի արխիվ, թղթ. 159, վավ. 100, նույն տեղում, Ներսես Աշտա-

րակ եցու արխիվ, թղթ՛ 164\ր, վավ. 883)։ 

17 Նույն տեղում, Կաթ. դիվան, թղթ• 27, վավ. 41։ 
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Ь^ Պ. Ա. Զ ո բան յան ՚ ՚ 

л и т а -к командующему войсками, могла что либо другое нести в чувст-
вах своих, кроме покорности и смирения?»18 -՝••• ••^••г 

Բացատրականի հեղինակը պահանջում է, որ Ռ ուս աս տան ի անդր կո՛վ-

կասյան քաղաքականությունը կիրառելիս կհաշվի առնվեն հայ ժողովրդի մա-

տուցած ծառւս (ութսուններն ու նվիրվածությունը Ռհւսաստանին, սահմանա-

փակվեն տեղական իշխողների կամայականությունները։ Հհ Արարատյանը 

փորձում է իր (Гխորհուրդներով ու խոստումներով» Անդրկովկասում շահ՛ա-

գործվող բնակչության շահերից բխող որոշակի բարեփոխումներ կատ՛ա-

րել ս՛ալ, ռուսական կա ռավա րութ յան ր «գայթակղելով)) սպասվող ավելի մեծ 

եկամուտների հեռանկարով։ 

Հարութքուն Արարատյանի այս գրությունը անհետևանք չէր կարող անց-

ներ9։ Աքսորականների համար դրա արդյունքը վ՚ոքր էր20, մինչդեռ Հա՛րու* 

թյուն Արարատյանի դեմ հալածանքներ սկսվեցին։ Նա փորձեց պայքարին 

մասնակից դարձնել իր հայրենակիցներին ևս, սակայն անօգուտ։ 1815 թ. 

սեպտեմբերին ոմն Սիմեոն Նիկիֆորով Պետերբուրգից Եփրեմ կաթողիկոսին 

գրում է. «Здешние ваши одноверцы или слишком мало, или вовсе нё по-
мышляют об общей пользе, а только о своей. Почти всё вместо того, что-
бы помогать Артемию, кто и как может, или смотреть на него с завистью 
или даже действуют против его, следовательно и против всей нации... 
Артемий в полной мере чувствует и на самом деле старается оказать бла-
годарность свое к России, как истинный и верный подданный, а с тем 
вместе старается полезным и нации своей в справедливом деле, каково 
теперь начатое...»21 

Ներսես Աշտ արա կեցին, ո րից ևս Հ. Արա րա տ յան ը պահանգել էր մի-

ջամտել գործին, զգուշորեն պատասխանում Էր. СГՎերջապես դու ևս ընդ այլսն 

մի մեղադրիր զիս, սիրելի, իբրև, թէ իցեմ ես անզգայ վասն վշտաց... ազգի 

իմոյ, այլ զի չունեմ զզօրութիւն, և աւելի ևս երդմամբ և թագաւորական օրի֊ 

նօք կամ կաշկանգեալ, զի նչ ունիցիմ առնել, բայց եթէ ա ղ օ թ ե ի ' • ՝ 

Միայնակ մնալով և զգալով, որ հետագա պայքարն իր ուժերից վեր է, 

Հ. Արարատյանր ստիպված է լինում խորհել ասպարեզից հեռանալու մասին։ 

Պ ետեր բուրգում գտնվող Հ. Արարատյանի գործունեության կարևորությունը 

գիտակցող Աշտարակեցին 1816 թ. փետրվարի 19-ին գրում է. (Г...Կամիմ ես, 

թէ որքան կարելի գուցէ յամբերութեամբ մնասցես այդր, ուր կարող ես՝ թէ 

յաջողեսցէ աստուած շահել զանձնդ և զաշխարհ համանգամայն առաւել, քան 

հեռանալովդ յանապա տս։ Ել թէ հարկաւոր ևս լիցից մինչ իսպառ հեռանալն 

18 Նույն տեղում, էջ 5 — 6է 

19 Այն Հանձնվել Էր Նուխիի բնակիչ Մակար Գուլրասաո յանին, որը և ցուցմունք Էր տվել 

«О доходах Шекинской провинции и местечка Сальян»' (АКАК, т. VI , ч. I, Էջ 7ձ8-731), 
նշելով նաև Արարատյանի նամակում բերված փաստերի իրավացիությունը։ 

20 1818 թ. հունվարին Շ աքիփ բնակիչները գեներալ Երմոլովին գրավոր խնդրում են թույլ 

տալ 25 աքսորականներից 6 ֊ ի ն , որոնք դեռ աքսորում Էին գտնվում, վերադառնաք։ Նրանք 

հայտնում են նաև, որ աքսորականներից 8~ը մահացել Է, իսկ մնացածները վերադարձել են 

(АКАК, Т. VI , 4. I, Էջ 728—730)։ 
21 Մաշտոցի անվ. Մատենադարան, Կաթ. դիվան, թղթ* 27, վավ. 51։ • 

22 Նույն տեղում, Ներսես Աշտարակեցու արխիվ, թղթ. 164բ, վավ. 883, Ալ. Երից յանի 

արխիվ, թղթ. 159, վավ. 100г 



Նոր նյութեր Հարություն Արարատ յ՛անի կյանքի ու պո ր ծ ո ւն ե ութ յան մասին 

յ՛անապատ՝ ահաւասիկ՛՝ անապւստ.'՛'' Հայաստան, ի սահմանս որոյ ի ներքոյ 

հովանաւորութիւնէ ռուսաց փառաւորեալ տերոլթիլնէ' .կարօղ ես ճգնիլ ի վի-

ճակի ի՛մում ուր և հաճոյ ձեզ թուեււցի...»23։ '՛. 

1816 թ. վերշերին Հ. Արա րա տ յան ը ստիպված էր թողնելու Ռոլսա и տան ր։ 

1817 թ. փետրվարին կամ մարտին նա արդեն Փարիզում է ր ո ւ ր մնաց շուրշ 

երկու տարի։ Այս շրշան ի նրա գործունեության մ ան րամ ա՜սն երը մեզ լեն հա-

սել։ Հայտնի են միայն մամուլում ունեցած նրա բանավեճը Հակոբ Շ ա՛հ ան -

Ջրպետ յան ի հետ2՝' և այդ առիթով Կլաս/րոտի հետ միասին Հովհան Ո սկերչյա -

նի «Ժ՛ամանակագրությանУ) թարգմանելն՛- ու հրատարակելըԱյդ տարինե-

րին նա եղել է նաև եվրո պա կան այլ երկրներոլմ, իսկ 1819 թ. փետրվարին 

կրկին վերադարձել Պ ետերբոլրգ՝ Կ: Զ՛ա՛քար յան ի մոտ2՜*։ Ռուսաստան վերա-

դառնալու թույլտվությունը ձեռք էր բերվել Խաչատուր Լազարյանի ակտիվ 

միշնորդ ութ յամբ։ «Ր հերուն հետ է գրէ ինձ բարերարն իմ Աատարինէ Չ,աիւա֊ 

ռօվնայն. փոիւանակ անարգ համարելոյ կրկնակի էք արարեալ շնորհն ձեր 

իմ վերայ և բանիւ ցույց տւեալ ի կողմանէն իմ ընդ դէմ կացեալ հակառակից 

վասն մ թացեալ и են ե ա կին իմոյ, երկու ամ ևս ժամանակ մ ինչն դառնալս 

տեղդ, արդեօք երբ իցէ։ որ կարօղացայց հագուցանել ծառայութեամբ ձեր 

շնորհն)),— գրում է Հ. Արարատյանը Խաչատուր Լա զա ր յանին Փարիզից։ Նա 

խոստանում էր կյանքն իսկ էիւն ա յել նրա հանձնարարությունները ապագա-

յում ևս կատարելու համար, «յանձն առնելով զիս ի շնորհս ձեր և ինչ որ եմ 

արարել պաշտօն ունիք հրամայեցեք մինչև կեանս չեմ իյնա յելոց))™։ Սակայն 

Հ. Արարատյանը Պետերբուրգում երկար չի մնում և ձեռնարկում է իր երկրորդ 

Նույն տեղում, Ներս ես Աշտաբակեցոլ արխիվ, թգթ. 164բ, վավ. 813։ 

24 Տե՛ս «Собрание актов относящихся к обозрению истории армянского народа», ч. 
I I I , М . , 1 8 3 8 , կ 292։ 1818 թ. հուլիսի 9-ին « г О а 2 С Й е Й е Р г а п с е л լրագրում Արարատյանը 

բանավիճաչին հոդվածում նշում է. ((Ներկայումս 16 ամիս է, էսչ ես գտնվում եմ Փարիզում»։ 

2 5 «Собрание актов...», ч. III, էշ 288—295։ 
2 6 „Мёто-ւге ё е Леап ОиоБк'Ьегс^'ап", ргё1ге а г т е т е п Йе \Уа^агсЬарас1, рэиг эег-

VII՜ а Ոււտէօւ^ Ճքտ ё у е п е т е п Б գււ\ օոէ ей Пей еп А г т ё ш ' е е* еп О е о г ^ е а 1а Пո Ժи 
й1х-1шШете з1ёс1е е ! ои с о т т е п с е т е г и ճս Й1х-пеиУ1ёте, տսո՚ւտ с1е \ ՚տքէ-հսւէ а п а е п -
пеБ 1ոտօք1թէւօոտ агтёгНеппез , է ^ մ ծ Ո ճշ Гагтёгйеп а ГаШе бе М. 'АгоиНоип Аз1\уа1$а-
էօսր; раг ЛиГеэ К1 арго էհ, Раг1Б, 1818, 79 էչ։ Նույնը տե՛ս նաև յ . К 1 а р г о էհ, М ё т о 1 -
геэ ге.1аէւքտ а ГАБ1е, Раг1$, 1824, էք 224—309, Այս աչխաաոՀթյոսեըյ որ ընդգրկում 
է 17%5՝11805 թթ. իրադարձություններն Անդրկովկասում, Հ. Ոսկերչյանը գրել է 1811 թ• Հա֊ 

ր ութ յո ւն Արարատյանի խնդրանքով, | ՚ որն ՝ այն՝ օգտագործել է իր «Կյանքը» շարադրելու ժա-

Ա ան ակ Հ հա յեր են բնագիրը տե и Ա ռ'. Արարատ յա ն՝, Համ առօտ վարք և գրաւոր գործք 

տսառն Յովհաննու աւագ քահ. Մ արտիրոսեան Ոսկերչեանց Վա ղարշապա տ ցւո յ, Տ փղիս, 1859, 

տե и նաև. «Կռունկ հայոց աշխարհին», 1862, 'Л? 4, Լջ 278—316է Առ. Արարատյանի լրացում -

ներո վերջին հ ր ա տա ր ա կութ յան կապակցությամբ ՛տե՛ս նույն տեղում, 1862, .V 8, Էջ 589—593).՝ 

Ռուղ. թարգմանել Է Ալ. Երիցյանը, «Летопись протоиерея Т е р ֊ О г а н а Воскерчянц» ( «Кав-
к а з с к а я с т а р и н а » , 1 8 7 3 , № 7 — 8 , ^ 192—19Տ)։ Հայկ Տեր- Աս տվածատր յանցի վկայությամբ 

«այստեղ (Փ-արիղում — Պ. Չ•) նա մի քանի ուրիշ (Ոսկեր լյանի ժամանակագրությունից բա-

ցի— Պ. Չ՛) գրքեր Էլ տպեց» («Բառարան հայ կենսագրութ եանց 1441 —1904», Թիֆլիս, 1904, 

Էէ Խ ) , : 

Արար ատ յանի Պետերբ ուրո, վերադարձը շնորհավորել Է Եվւրեմ կաթողիկոսը, 1819 թ. 

փետրվարի 25~ին Կատգյրինե Զաքար յանին ու Հարություն Արարատյանին ուղղված նամակ-

ձերով (ՀՍՍՀ ՊԿՊԱ, ֆ. 57, д. 1, գ. 46, Է, 32ա), 

28 Ա աշտոցի անվ. Մատենադարան, Լաղարյանների արխիվ, թղթ- 104, գործ 8, վավ. 185* 



Պ. Ա. Չ"Բ անյան 

ճանապարհորդությունը™, այս անգամ արդեն արևելյան երկրներ™։ Մինչև 

վերքերս սոսկ հիշողությամբ հայտնի այս ճանապարհորդության մասին31 

հանգամանորեն խոսում է վրաց նշանավոր դիվանագետ, երկար տարիներ 

Ռուսաստանում ապրած բանագնաց, գրող և թարգմանիչ Գի որդի Ավալիշվի~ 

լին իր «Ուղեգրությանյ> մեջ32։ Գ. Ավալիշվիլին ճանապարհորդությունը սկսել 

է 1819 թ. 0՝բիլի սիից և անցնելով Ղ ր ի ՚ ք ֊ Կ - Պոլիս-Ալեքսանդրիա-Կահի֊ 

րե— Երուսաղ եմ—Կիպլ ւ ոս—էրզրոլմ քաղաքներով, վերադարձել է г իֆլիս 

1820 թ.։ 

Հ. Արարատյանն ու Գ. Ավալիշվիլին հանդիպել են Կ. Պոլս ի մոտ՝ Բո֊ 

յոլքդարա [Ում, ուր կանգ էին առել սուլթանից ճանապարհորդությունը շա-

րունակելու իրավունք (ֆերման) ստանալու համար։ 4՝. Ավալիշվիլու հա֊ 

ղորդմամբ, Հ. Արարատյանը Բոյոլքդարա է հասել 1819 թ. սեպտեմբերի 

11֊ին՝ Թեոդոսիայից և նույն օրն էլ այցելել իրեն33» Պ ա րա գան երի թելադրան-

քով, սեպտեմբերի 12֊ին Գ. Ավալիշվիլին Հ . Արարատյանին հրավիրում է իր 

մոտ և սենյակ տրամադրում։ Рոյուքդարայում Հ. Արարատյանը մնում է ւ քինչև 

սեպտեմբերի 2 0 ֊ ր ։ Այդ ընթացքում, նույն տանն ապրելով, նրանք միասին 

ա յցելում են Վրա и տանից Պոլիս ժամանած մի Հարք անձն ա վո ր ո ւթ յունն ե՛-

րի։ Սեպտեմբերի 19-ին Հ, Արարատյանը ռուս ա կան դեսպանատանը ստա-

նում է սուլթանի ֆերմանն ու իր անձնադիրը և պատրաստվում Հաջորդ օրն 

իսկ ճանապարհվելու։ 9՛. Ավալիշվիլու իյն դրանքրճ սպասել իր ֆ ե րմ ան ի ստաց֊ 

վելունճ միասին ճանապարհորդելու, Հ, Արարատյանը մերժում է, բացատրե-

լով, որ ինքր դեսպանատանը լսել է Ավալիշվիլուն ճանապարՀը շարունա֊ 

կելոլ իրավունք չտալու մասին^։ Սեպտեմբերի 20-ին Հ. Արարատյանը ճա-

Մինչև այժմ ենթադրվում էր, որ ((Եվրոպայից վերադառնալուց հետո Արարատյանը 

զբաղվում է իր մ եմ ուարների թարգմանության գործով» (Կ. Ղանիելյան, Հայ մ եմ ուա-

րային գրականության պատմությունից, էշ 168. նաև «Հայ նոր գրականության պատմությունУ), 

հատ. 1, Երևան, 1962, էշ 221)։ Արարատյանի մասնակցությունը իր գրքի գերմաներեն ու 

անգլերեն թարգմանությունների գործին վկայված չէ։ 

30 Հ. Արարատ յանի՝ Կ. Պոլս ով Ե ր ուս տ զ եմ կատարած ուղևորության մասին նշում է նրա 

գրքի գերմաներեն թարգմանիչ Յոհան Հայնրիխ Բուսսեն ( А Г է в ГП 1 Ա Տ V Թ Ո XV Я % 3 Г ֊ 

5 С հ а р а է, Լ շ ւ ճ շ ո ^ տ շ հ ւ շ հ է շ 8в1ПеГ Лидепс ! . , . , էշ 387)։ Այդ մասին նշում է նաև Ներսես 

Աշտ ա ր ա՛կ ե ց ին՝ 1820 թ. մայիսի 15-ին Եփրեմ կաթողիկոսին գրած նամ ակում. «Արար ատեանն 

ի Պօլսոյ ևս անցեալ լինի յԵգիպտոս կամ յԵրուսաղէմ» (ՀՍՍՀ ՊԿՊԱ, ֆ. 57, д. 1, գ. 41, էշ 78ա)։ 

Այս վերշին վկա յութ յան և Արարատ յանի՝ 1825 թ. հունիսի 28֊ին Կլապրոտին ~ գրած նամակի մա-

սին մեզ տեղեկացրել է Գ. Հարությունյանը, որին հայտնում ենք մեր խորին շնորհակալու-

թյունը։ Կլապրոտին ուղղված ֆրանսերեն նամակի ֆոտ ո պատճենը գտնվում է ՀՍՍՀ ՊԿՊԱ-ում 

Ա պատրաստվում է հրատարակության։ Օգտվել ենք նամակի հայերեն թարգմանությունից, որը 

կատարել է նշված արխիվի գիտաշխատող Վերգինե Խաչատրյանը։ 

31 Կ. Դանիելյան, Հայ մեմուարային գրականության պատմությունից, էշ 168։ 

3 2 ծ- З^Ъозбсэба спЬо̂ гпоОосраб од^^Ьо^оЭ^бсрз, ծօՅ- ՚Շ 0 

9сооЭЪа(ро, ^Зсп^з^ддо, С^зЗЬо^пбо фа Ьдбодбс^Ьо сро^гослга ըհոռ. ՅԸ^^Օ^ՅԸՀԸ՚ՅՕ, օ)ծօ{ոք>օ1>օ, 1967 
Գ. Ավալիշվիլո-. «Ուղեգրութ յունից» որոշ հատվածներ թարգմանել է պրոֆ. Լ. Մ. Մ ելիքս ե թ ֊ 

Բեկը։ Հ. Արարատյանին վերաբերող հաղորդումներից թարգմանված է միայն մեկ նախադա-

սություն. տես «Վրաց աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին», հատ. Գ. Երևան, 1955, 

էշ 217* 
33 ծ՛ ծ 3 Շ С? 0 ^ 3 0 С? նշվ. աշխ., էշ 55։ Այգ նշանակում է, որ մինչև հանդիպումը 

նրանք անծանոթ չէին։ 
Նույն տե ղում, էշ 62։ 



Նոր նյութեր Հարութ յուն Արարատյանի կյանքի աւ գործունեության մասին 91 

նա՚պարհվում է Պոլիս։ Հոկտեմբերի 13—14-ին նա դեռևս գտնվում էր Կու-

րոլչեսմե ն ա վահան գս տում։ Այդտեղ նա կրկին հանդիպել է Գ. Ավալիշվիլու ն35 

և կրկք՚ն մերժել միասին ճանապարհորդելու նրա առաջարկը, այս անգամ Էլ 

պատճառաբանելով, թե նավատիրոջը կանխապես վճարված Է երթևեկության 

վարձը, իսկ նավատերը հրաժարվում Է այն վերադարձնելուցՍրանով առ-

ժամանակ ընդհատ՛վում են Հ. Արարատյանի ու Գ. Ավ ալիյվիլոլ հանդիպում-

ները ճանա՛պարհորդության ընթացք՛ում։ Հ. Արարատյանն այդ ժա՛մանակա-

միջո՛ցում լինում Է ՀՀմյուռնիայոլւք*', Ալեքսանդրի ա յոսւ ու Լիբիա յոլմ։ 

Ч1. Ավալիշվիլու ,և Հ. Արարատյանի հաջորդ հանդիպումը տեղի Է ունե-

նում Կահիրեում, 1820 թ. փետրվարի 9-ի.նՅՃ։ Այդ օրը т. Ավալիշվիլու տե-

ղեկությամբ, իրեն ՛Է այցելում Ալեքսանդրիայից ժամանած Հ. Արարատյանը։ 

Հետևապես, Հ, Արարատյանը Լիբիայից նորից վերադարձել Էր Ալեքսանդրիա 

և նոր միայն ճան ապա րհվել Կահիրե։ Կ ահիրեում Հ. Արարատյանը մնում Է 

մինչև 1820 թ. մարտի 2-ը, Այդ ընթացքում նա հաճախ Էր հանդիպում 

Գ. Ավ ալիշվիլոլ և ռուսական դիվանագիտական ներկայացուցիչների ու գոր-

ծակալների հետ3®» 

1820 թ. մարտի 2-ին г. Ավալիշվիլու գլխավորած քարավանի կաղմում 

Հ. Արարատյանը ԿաՀիրեից ճանապարհվում Է Երուսաղեմ։ Անցնելով Փել֊ 

բազէ Սալհեյա է Կա տա յա, Արիս֊Կալա ք Ռա՚փա ք ՛Հազաք Ռամ լա, Էմ մ ա յոս քա-

ղաքներով, քարավանը 1820 թ. մարտի 1 8 ֊ ի ն Հասնում է Երուսաղեմ։ Ա յ ս ֊ 

տեղ Հ. Արարատյանը մնում է մինչև 1820 թ. ապրիլի 5 ֊ ը ։ Հիշյալ օրը նա 

՛այցելում է г* Ավալիշվիլուն և հրաժեշտ է տաչիսճ Շամ (Դամասկոս) գնալու 

Համար։ ճանապարհորդության այս հատվածի հանգամանքները դեռ պարզ 

չեն։ րիտենք միայն, որ նա վերա դարձել է Պ ետերբուրգ 1821 թ,։ 1825 թ. 

հունիսի 28 ֊ ի ն Կլա պրոտին ուղղված ն ամ ա կում Հ* Արարատյանը հա յտն ում 

է, թե <х1821 ֊ ին մի քանի օրով եկա Ս, Պ ե տերբուրգճ բարեկամներիս տեսնելու 

հ ա մ ա ր է բայց գործերս վատ ընթանալու պատճառով մնացի Պ ե տեր բուրգում, 

քանի որ տոկոսներս չեմ կարողանում ստանալս*®։ Նա Պ ետ եր բուրգում մնում 

Է մինչև 1826 թ., որովհետև այդ թվ ական ին նա արդեն Հայաստանում Էր։ 

Հովհ, Ղրիմ ե ցին Հաղբատի Ս. Նշան վանքի պա տմ ութ յան մեշ հետևյալ հիշա֊ 

. 35 Նույն տեղում, Էջ 88։ Գ. Ավա լիշվիլին գրում Է, թե երբ իրենց նավր նավահանգիստ Էր 

մտել, ինքը տեսել Է ափին լեկերի հետ շրջող Հ՛ Արարատյանին։ Վերջինս Էլ տեսնելով 9՝. Ավս/~ 

ւիշվիլուն, բարձրացել Է նրա մոտ և պատմել իրենց, նավի խորտակվելու, նոր նավ վարձելու 

մ աս ինէ միաժամանակ դժգոհել նավի վրա լեկերի հարևանությունից։ 

36 Գ. Ավալիշվիլու այս առաջարկներից պետք Է ենթադրել, որ նրան հայտնի Էր ՀԱրա՛-

րատյանի ճանապարհորդության ուղղությունը, և որ իրենց ճանապարհները համ ընկնում Էին։ 

Քանի -որ 9՝. Ավալիջ/Լիլին ափ Է իջնում Ալեքսանդրիայում, հետևաբար Հ» Արարատյանն Էլ այդ 

նավահանգստում ափ իջնելուց հետո Է ճանապարհվել Լիբիա։ Այս փաստը միաժամանակ ցույց 

Է տալիս, որ Հ. Արարատյանը 9՝. Ավալիշվիլուն հետևելու հանձնարարություն չաներ։ 

37 ՀՀմյուռնիայից նա Ֆրանսիայի դեսպանի կամ գլխավոր հյուպատոսի միջոցով Կլապրո-

տին Է ուղարկել իր արկածներից մեկի նկարագրությունը (տե՛ս Հ. Արարատյանի նամակը 

'Կլապր՚ոտին, հմմտ. ծան. 30): 

• '38 • $ շ о Հ™ о *3 3 0 С? °է ա շ / ս ՚ > Էք 15.11 
39 Նրանք միասին ղբոսանքների ու բուրգերը դիտելու են գնում, այցելում են սուլթանի 

աղկիթը, Մ ուհամ մեդ Աչ ի ի ամաոանոցը և այլն։ 

40 Մոսկվայի Հայկական եկեղեցու ել և մտից մատյանից տեղեկանում ենք Լհամառոտված 

տպագրվել Է Ղոնի Ռոստովում, 1879 թ. < г Հ ա ր ի ւ ր ա մ ե ա կ կենարար սուրբ խաշի վերացման 

Մոսկվայի հայոց եկեղեցւոյնа), որ 1811 թ. փետրվարի 18֊ին եկեղեցու ունեցած պարտքերի 



8 8 Պ. Ա. Չոբան յան 

տակոլթյունն է թողել. «Յայս աղբիւր (խոսքը «Ք,ոռաղբյուրի» մասին է -

Պ. 9.) ստեպ յաճախէր պարոն Յարութիւն Աստուածատուրեանն Վաղարշա-

պատցի Արարատով, որում դէպ եղև կալ ասսէէն ընդ ամիսս .ինչ ել ի ջրոյ 

անտի ըմպէր ախորժանօք իբրեւ ի կենդանի չրոյ դրախտին փափկութեան 

ել զգայր բաւական օգուտ առ անձին զօրութիւն ել առողջութիւն յիրում տկա-

րութեան^։ Հաղբատում Հ. Արարատյանի լինելու մասին է վկայում նաև 

հետևյալ փաստը։ Նա Աբովյանին Հաղբա տում խնդրել է արտագրել Կարամ-

զինի ուղեգրությունից մի փոքրիկ հա տված. «Արտահանել ետու ես՝ Յարու-

թիւնս Աստոլածատոլրեան Վաղարշապատցի զսոյն զայս սա կա լամ ասն հա-

տուած բանի՝ որ ի 282 երեսոջ գրիւր այսօրինակ թէ՝ յեկեղեցւոջ Սելեստիկա՝ 

ուր էին բազմութիւնք պատկերաց և արձանաց, էր ընդ նոսա եւ յիշատակա-

րան էևոնի Արքային Հայոց՝ որ հալածեալ գոլով ի թուրքաց, մեռաւ ի Փա֊ 

րէզ ի 1383 ամին։ ...Ւ խնդրոյն վերոյիշեալ պարոնին՝ արտահանեցի ի ռուս 

բնագրէ անտի թարգմանութեամբ հանդերձք Խաչատուր դպիրս Ապովեան 

Ք ան աք եռցի։ Ւ 1826 ամին, ի 3 ամ սեանն նոյեմբերի, ի Սուրբ Նշանի վանս՝ 

որ ի Հաղբա տ։— Սրոյ և բնագիրն մնսւց առ իսՏ^։ 

Հ. Արարատյանի Հայաստանում գտնվելու մասին երրորդ տեղեկությունը 

1827 թ. հունիսի 3 0 ֊ ի ն Հովհաննես և Խաչատուր Հազարյաններին էջմիածնից 

Ներսես Աշտարակեցոլ գրած նամակում եղած վկայությունն է, թե «Արա֊ 

րատեանն աստ առ մեզ կայ և եղիցի մինչև յաւարտ պատերազմացն յԵրե-

վա յս ՛տեղեկությունից իրավացիորեն եզրակացվել է, որ Հ. Արարատ֊ 

վճարման համար 14 անձնավորություն դրամ ական օգնություն է ցույց տվել։ Ցանկում Հարու֊ 

թյուն Աս տվաւ) ա արյանը հինգերորդն է (նույն տեղում, էշ 93)։ 1818 թ. երեք նվիրատուներից 

մեկն է 

«Յարութիւն Աստուածատուրեան Օզանովւ>՝ 100 ռ. (նույն տեղում)։ 1818 —1819 թթ՛ 

եկեղեցին իր պարտքերից 4563 ո. վճարել Է «ի ղրամոց Յարութիւն Օղանեանցв (նույն տեղում, 

Էշ 94)։ 1815—1822 թթ. եկեղեցին Հ 
արություն Աստվածատրյան 0 ղան յանցին Է վճարել տա_ 

րեկան 300 ռ., որպես վախատու գրամի տոկոսներ (նույն տեղում, Էշ 95—98): Հ. Օզանյանցը 

а:կտակևլ» Էր} որ (сեկեղեցին կամ իւր պարտքը վճարէ և իւր գրաւ դրած տունը սեպհականէ, 

կամ յարմար միջոց՝ տունը վաճառէ և պարտքերը վճարելուց յետոյ մնացեալ փողը ստանա յ։ 

Եկեղեցին ութ տարի վճարեց նրա պարտքի տոկոսը և տունը ծախելուց ստացավ 4563 քլ՝ու\բ.» 

(նույն տեղում, էշ 95, ծան. 9)։ Հովակիմ Աղազարյանին (Լա զար յան ) ներկայացրած «ի 1814 

և յունվարի միոշէ Մոսկովու հայոց երկու եկեղեցեաց միոյ տարւոյ հաշուագրութիւն»֊ հ մեջ 

Գրիգոր Մորոզովը նշում է. «Արտեմի Բ ո ղդան ի չին ըստ զօրութեան կտակի նորուն փող ետու— 

300» (1814 թ. դեկտեմբերի 31. Մոսկվա), Մաշտոցի անվ. Մատենադարան, էազարյանների 

արխիվ, թղթ. 102, գործ 6, վավ. 447, էշ 2* 

Ակն-: այտ Է , որ վերոհիշյալ Արտեմի Բողդանիչը, Հարություն Աստվածատրյանն ու Հարու-

թյուն Աստվածատրյան Օզանովը նույն անձնավորությունն Է և նույն ինքը՝ Հարություն Աստվա-

ծատրյան Արարատյանը (Վաղարշապատցի)— А р Т в М Н Й Б о г д а н о в А р а р а Т С К И Й - Ь » Հետաքրքիր 

Է , որ նա 1810 թ. բնակվել Է Մոսկվայում («Հարիւրամեակ կենարար սուրբ քսաչի վերացման 

Սոսկվայի Հայոց եկեղեցւոյն», աշխատասիր. Հակոբ Սուրենյանցի, Դ՛ոնի Ռոստով, 1879, 

Էշ 120)։ 

Հ. Արարատյանը Կլապրոտին ուղղված վերոհիշյալ նամակում (1825 թ.) նշում Է նաև իր 

հասցեն՝ Պետերբուրգ, նևսկի պողոտա, Հ ա յ կ ա կ ա ն ե կ ե ղ ե ց ո ւ տուն (ընդգծում ը մերն Է Պ. Չ)։ 

«Յովհ աննոլ Ղրիմեցւոյ Պատմութիւն հռչակաւոր վանից Հաղբատայ ԱՆշանին», 

հրատ. Համաղասպ Ոսկեան, Վիեննա, 1965, Է շ 25, հմմտ. Պ. Հ ա կ ո բ յ ա ն , Խաչատուր 

Աբովյան (կյանքը, գործը, ժամանակը), Երևան, 1967, Է , 250, ծան. 1։ 

42 Պ. Հ ա կ ո բ յ ա ն , նշվ. աշխ., Էշ 248—249։ 

43 Մաշտոցի անվ. Մատենադարան, ներսես Աշտարակեցոլ արխիվ, թղթ. 166, վավ. 791, 

Էշ 53ա։ 



Նոր ն յ ո ւ թ ե ր Հարութ յուն Արարատյանի կյանքի աւ գործունեության մասին 91 

Հանը էէ ասն՚ա կցել Է ռուսական բանակի 1827 թ. երևան յան արշավանքին։ 

Նա, ինչ խոսք, «բուժվելու)) նպատակով չէր գտնվում պատերազմական գոր-

ծողությունների թատերաբեմում և Հաղբատից նոյեմբերին նրա հեռանալն էլ 

պա տ ահ ա կան չի եղել։ 1826 թ. օգոստոսին, ռուս֊պարսկական պա տերա զմր 

սկսվելու կա պա կց ութ յամբ, ցարական կառավարությունը Անդրկովկաս է 

ուղարկում ,լրւացթնցֆչ զորամիավորումներ։ 1826—1827 թթ. այղ առիթով 

բանտից ու աքսորից ազատվեցին և Անդրկովկաս՝ ռազմաճակատ ուղարկվե-

ցին նաև նշանավոր դեկաբրիստներ ու նրանց հարած մի շարք այլ զինվորա-

կան ու հասարակական գործիչն եր։ 1826 թ. օգոստոսին շտապ Անդրկովկաս 

ուղարկվեց 1812 թ. հայրենական պատերազմի հերոս, գեներալ Դենիս Դա֊ 

վիդովր։ նրա հետ Անդրկովկաս եկավ նաև նույն թվականի հունիսի 2-ին 

բանտից ազատված Դրիբո յեդովը։ Նրանք 1826 թ. սեպտեմբերի 3-ին արդեն 

Թիւֆլիսոլմ էին, որտեղից մի քանի օր հետո Դենիս Դա վիդովր ուղարկվեց 

Լոռի—Փամբակ՝ դուրս քշելու պարսիկներին"« Դենիս Դավիդովր հաջողու-

թյամբ կատարում էր իր պարտականությունն երր, երբ նրան 1826 թ. նոյեմ-

բերին ետ կանչեցին Թիֆլիս ։ Մնում է ենթադրել, որ Հարություն Արարատ-

յանի՝ «ամիսս ինչս Լոռիում (Հաղբպտում) գտնվելը և նոյեմբերին Հաղբատն 

անակնկալ թողնելը կապված էր ռազմական գործողությունների հետ^։ Նա 

ևս Թիֆլիս էր տեղափոխվել, անշուշտ, 1826—1827 թթ՛ ձմռանը և մնացել 

իր եղբոր մոտ, որի մասին հիշատակում է Պ. Պռոշյանը, Հ. Արարատյանի 

«Կ յանքի» իր թարգմանության ա ռաջա բան ում^ ։ Հ. Արարատյանը, հավանա-

բար, մինչև осյաւարտ պատերազմացն յԵրևանл մնացել է Անդրկովկասում, 

այնուհետև կրկին մեկնել Ռուսաստան4ք!» 

1830 թ. Հ. Արարատյանը ձեռնարկում է մի նոր ճանապարհորդություն 
դեպի Հնդկաստան։. Ռուսաստանից մեկնելով Կ. Պոլիս, 1830 թ. աշնան վեր-
ջերին, վերահաս ձմռան պատճառով նա ճանապարհը չի շարունակել, այլ 
անցել է Տրապիզոն, ուր մնացել է վեց ամիս և իր այս ուղևորության մասին 
տեղեկություններ թողել 183Հ թ. մայիսի վերջերին գրած ծավալուն (68 քա-
ռատող) բանաստեղծության մեջ^։ Դժվար է ասել այս երրորդ ճանապար-
հորդոլթյունը որտե՞ղ է ավարտվել և իրո՞ք նա Մ ուշ է այցելել, մահացել ու 
թաղվել Լիմ ան ա պա տ ում, ինչպես Պ. Պ ռոշյանն է հաղորդում բանավոր 
զրույցների հիման վրա^։ Համենայն դեպս, 1831 թ. հետո նրա մասին այլևս 
տեղեկություններ չեն հանդիպում։ 

Մենռ փորձեցինք հին ու նոր աղբյուրների հիման վրա համառոտակի 
ուր վա գծել Հարություն Արա րա տ յանի կենսագրությունը։ Նորօր յա հետա-
զոտ ողին նա ն ե ր կա յան ում է իբրև հայ իրականության մեջ ռուսական կողմնո-

4 4 М. Н е . р с и с я н , Из истории русско-армянских отношений, кн. II, Еревач, 1961. 
կ 30։ 

45 հույն, տեղում։ 

46 Շտապ տեղափոխության պատճառով է, որ Կարամղինի ուղեգրության՝ Հ. Արարատ-

յանին պատկանող բնագիրը մնացել է. Խ. Աբովյանի մոտ և ՛նա այդ մասին Հատուկ նշում է 

արել։ 

47 զՎաղարշա պատեցի Յարութիւն Ար ա ր ա տ ե ան ի կեանքը}), էջ Թ: 

48 ՀՍՍՀ ՊԿՊԱ, ֆ. 57, ց. 1՝, գ\ 44, էջ 11ա։ 

49 Նույն տեղում, էջ 11ա—17բէ 

50 հՎ ա ղարշապա ա եցի Յարութիւն Արարատեանի կեանքը}), Էջ Ժ։ 
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ր ո շման երդվյալ ջատագով՝ իր 2 0 ֊ ամ յա տարիքից սկսած մինչև 1830— 

1831 թթ., երբ վերքին անդամ ուղևորության էր մեկնում։ Ո՛՛չ ցարական պաշ-

տոնեությունից կրած Հալածանքներն ու ծառայողական իջեցումները և ո չ էլ 

հայրենակիցներին նպաստավոր լինելու անկարելիությունները չսասանեցին 

Ռուսաստանի Հանդեպ տածած նրա Հավատը։ Հիշյալ առումով ւ Աո արա տ-

յանը արժանի է մասնավոր դնաՀատության։ 

Թվում է, նրա թողած գրավոր ժառանգությանը ծանոթացած մարդիկդ 

մանավանդ Հետազոտողները, վաղուց արդեն աղատված պիտի լինեին նա-

խապաշարումներից ու կաշկանդումներից՝ անաչառությամբ գնաՀատելու նրա 

իրական վաստակը։ Բայց, ցավոք, շատ խնդիրներ պարզվելու փոխարեն 

առավել մթագնեցին. Հոգևորականների Հասցեին կատարած դատափետում-

ների Համար Արիստակես եպս. Ս ե դրակ յան ը որոշեց մենագրությամբ «պար֊ 

դել Հ. Արարատյանի կեղծիքը», ամբաստանելով նույնիսկ նրա գործի Հայե-

րեն թարգմանչին՝ Պերճ Պ ռոշյանին^ ։ Ա. Ս ե դրակ յան ի աշխատության ոգե-

կոչած մոլորությունն այնքան մեծ էր, որ վստաՀություն ներշնչեց անգամ՝ 

Նիկողայո՝ս Մ առին 

Տարբեր ժամանակներում Հ, Արարատյանին վերագրված ամբաստանու-

թյունների ու մեղադրանքների մեջ, սակայն, կա մեկը, որ Հիմնովին նենգա-

փոխում է իրողությունը և սպառնում վարկաբեկելու ազնիվ գործչի Հիշա-

տակը պատմության առաջ ւ 

Աղա֊ՄաՀմեդ խանի Թիֆլիս կատարած արշավանքի ժամանակ Հե-

րա կլ 11-ին Հաջողվում է Հավաքել և պատերազմի դաշտ դուրս բերել ընդա-

մենը 4—Տ Հազար զինվոր, որից երկու Հազարը օգն ա կան զորքեր էինճ Արև֊ 

մրտյան Վրա ստանի թագավոր Ս ողոմոն 1-ի գլխավորությամբ, մինչդեռ 

Աղա ֊Մ ահմեդ խանի բանակում կար մոտ 30—35 Հազար զինվոր։ Հարու-

թյուն Արարատյանն իր «Կյանքում)) Հերակլի զորքերի սակավաթվությունը 

բացատրում է նրանով, որ որոշ արքա յա զն եր իրենք զորքերով չէին ներկա — 

յացել թագավորին։ Այս բացատրությունը (որն այժմ ընդունված է և մասնա-

գիտական գրականության մեջ՝ որպես պարտության պա աճառներից մեկը), 

ինչպես նաև Գի որ դի արքայազնի (Հետագայում՝ Գիորգի X I I , 1798— 1800 թթ.) 

մասին Արարատյանի գրքում եղած Հաղորդումները ժամանածին վրդովեցրել 

են Արևմտյան Վրա ստանի կառա վարչոլՀի, Գիորգի XII-ի դուստր Նինա Դա-

դի անի ին։ Նա 1814 թ. ռուսական կառավարությանն է դիմել Հ. Արարատ-

յանի գրքի արգելման պաՀանջով։ Կառավարությունը մերժել ՜էր այդ53։ 

1844 թ. գրված ((Աղա֊ՄաՀմեդ խանի մուտքը Թիֆլիս» երկի Հեղինակ 

Ալեքսանդր Ջամբակուր-Օրբելիանին Հ. Արարատյանին ներկայացնում է ո ր ֊ 

51 «Հարություն Արարատյանի կեղծիքը պարղեց Ա. Ե. Ս.», Բաքու, 1894։ 

52 Н. Я. М а р р, Подлог Артемия Араратского раскрыл А. Е. С., Баку, 1894 (տե՛ս 
«Записки восточного отделения императорского Русского Археологического общества», 
т. IX, СПб., 1896, էէ 311—313)։ 

53 ЦГИАЛ, ф. 1284, он. 4а, 1814, III отд. I ст., д. 246, թթ. 84-106, О. П . М а р к о -

ва , Восстание в Кахетии 1812 г., М., 1951, Էշ 321 г Նինա ԴաԴիանիի3 առաշ, ըստ երևույթինՒ 

նման վերաբերմունք են ցուցաբերել նաև հայ հասարակա յնության ներկայացուցիչներից ոմանքւ 
Այդ երևում Է Հ. Արարատյանի՝ « С Ы Н О Т е Ч С С Т В а » ֊ / г խմբագրությանը ուղղած 1814 թ. մար-

տի 1 2 ֊ ի նամակից ու հրատարակիչների ծանոթությունից, Տե՛ս « С Ы Н О Т е ч е С Т В а » , С П б . , 1814» . 

ч . 1 2 , № 1 2 , Էէ 259—261։ 
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պես Ռ ուսաստանի գործակալ և նշում, թե Աղա-ՄաՀմեդ խանը Թիֆլիսի մո-

տից ետ կվերադառնար Պարսկաստան և քաղաքը չէր գրավվի, եթե չլիներ 

Հ. Արարատյանի դավաճանությունը է Նա, ըստ Ջամբակուր֊Օրբելիանիի, Թիֆ֊ 

լիսից Ւբր փախցրել ե. ազատել Է Աղա֊Ս աՀմեդ խանի այնտեղ պահվող դես-

պանին, իսկ վերջինս Համոզել Է խանին և վստահեցրել, թե Հերակլն այնքան 

շատ զորք չունի, որքան սխալմամբ խանն Է կարծում***է 

Ի Ն , խոսք, 1795 թ. տակավին Ռուսաստան չտեսած 21 -ամյա Հ. Արա-

րատյանին Ռուսաստանի գործակալ Համարելը պարզապես ամբաստանու-

թյուն Է։ Ալ. Ջամբա կուր-Օրբե լի անին (Ռուսական տիրապետության Հակա-

ռակորդ իշխաններից ու 1832 թ. դավադրության կազմակերպիչներից մեկը № 

դավաճաններ Է անվանում ժամանակի գրեթե բոլոր ռուսական կողմնորոշում 

ու նեռ ող գործիչներին, ընդ որում թե Հայ և թե վրացի, այդ թվում նաև Հ ո վ ֊ 

սեփ Արղութ յանին, որի թելադրանքով Էլ, իբր, գործում Էր Հ. Արարատ յանրէ 

Քննելով Աղա-Մ աՀմեդ խանի արշավանքի շուրջ եղած աղբյուրները և 

ցույց տալով Ալ. Xամբակուր-0րբելիանիի տեղեկությունների մեծ մասի մի-

տումնավոր ու սխալ լինելը, պրոֆ. Ւ. Տ ին ց ա ձեն Հ. Արարատյանին վերա֊ 

բերող Հատվածի մասին նշում Է. «Ալ. 0րբելիանիից բացի, ոչ մի Հեղինակի 

մոտ այսպիսի վկայություն չկա... Սե պտեմբերի 9-ին և 10-ին հակառակորդ-

ների հետախուզության և ա ռաջա պ ահ մասերի Հանդիպումը Աղա֊ՄաՀմեդ 

խանին անարդյունք Իրան վերադառնալու Հիմք չէր տալիս»™։ 

Այս ճիշտ հարցադրումը Հեշտությամբ պիտի զարգացվեր, եթե Ջ ամ բա* 

կուր-Օրբելիանիի մտացածին վարկածը Հաստատող վկայություն չդիտվեր 

անվանի բանաստեղծ Նիկ. Բարաթաշվիլոլ «Ք արթլիի բախտը» պոեմի Հե-

տևյալ Հատվածը. 

. . . Հոգնեց պարսից մոլեգնած արքան 
Եվ, պարզվում է, լիովին հուսահատ՝ 
Քարթլիից ճեոանսւլ էր մտորում: 
Սակայն թե ժամ էր որոնում Հուդան— 
Աճա, այստեղ է, [ ո ր ] նա ձեոք գցեց. 
Եվ գագրելու օեոներն անկուշտ 
Բացեցին երկրի ամրության դոները, 
Նա թշնսւմյաց գոճեց յուրային եդրարց57: 

Նիկ. Р ա րա թաշ վիլ ո լ այս տողերը գրվել են 1839 թ., իսկ К. Ջ ամ բա 

կուր-Օրբելիանիի մեկնաբանությունը՝ 1844֊ ին։ Եթե երկրորդի աղբյուրը 

առաջինը չէ (միտումնավոր մասնավորեցումովյ, ապա նրանք երկուսն էլ 

ձոեղեկություևը քաղել են բանավոր նույն զրույցից, բայց տարբեր անձնավո-

րումով։ Իրողությունը պարզելու Համար անՀրաժեշտ է դիմել անցոլդարձերին 

ժամանակակից աղբյուրների։ Աղա֊Մ աՀմեդ խանի բանակում ծառայած 

54 շ о Ь. - ժ ց э(Пд-Ээдоф-ЬдбоО ТЗзЭсоОзсро 
՞Հօ. доМэдв .ЭгоаЭ&офэб', ՓՏՅ՛» 1895, էք 33—37$ 

5 5 ծ- 1832 ^ օ Ս ՀցօյյՅշյ^ցծօ, 1935; С». З я ^ ^ ^ О С ^ О » 
^շո. օ ^ ց ծ ց ձ օ &о6(п»г.счдбддоо), տ ե ՛ * 1юЬде*>. Ց^յնց՚ցՅօՕ .ՅոօՅձց, 

Հ. X I V — В , 1947ч էք 265— 266։ 
5 6 о. • о б (3 ծ ժ ց, д{пд-Эд1Эдф-ЬобоЬ ооозф^^ЬЗо Ս ^ ծ օ ւ ց ց ^ ^ Յ , ած., 1 69, էք 202։ 
57 6 . ь ծ &) ծ 0)0*9 3 ° СГ 0 ) ծ „ 1 9 6 8 , է ք 142։ թարգմ անութ յո ւնը տողացի 

Հւ Հայերեն չափածո տպագիր թարգմանությունները իմաստային շեղումներ ունեն բնագրիցւ 



ՊՀ, Ա. Չոբաֆչան 

և արշավանքի . մասնակից Հտկոբ Բ եհբուդյան ը у-հետևյալն, է հաղորդում, 

« Շ ա հ ն տ ե ս ն ե լ ո վ . նոցա փ ա խ ո ւ ս տ ը , կ սղմեցաւ վ ե ր ա դ ա ռ ն ա լ ՝ ո ր պ է ս դի կ ր կ ի ն 

ց ե տ ի ա ն ց կ ւ ս ց ա ծ տեղովլւ միւսնսւյ իւր . ցօրւսց հ ե տ ը : Ք ա ն ի մի հսււա-

ւոափոիւ վ ր ա ց ի ք , որք մեր բ ա ն ա կ ո ւ մ ն էին , յառաջ, ե կ ի ն , ե ր կ ր պ ա գ ո ւ -

թիւն տուին Շսւքփն ու ա ս ա ց ի ն , էս մ օ տ ի կ տ ե ղ ո ւ մ ն վ ե ր և ն , ա յ գ ե ս տ ա ն ը п р 

երԱոււք է, նորա մէջիցո աւելի Աս լաւ քաւն կ ա յ , ուր Կուրն երկու է բ ա ժ ա ն -

վ ո ւ մ . էն. տեւլսւց ս ա ա ն ց ն ե ղ ո ւ թ ե ա ն կ ա ր ո ղ է բ ե ռ ն ա բ ա ր ձ գ ր ա ս տ ն ա ն գ ա մ 

ւսնց կ ե ն ա լ : Շահն գ ո վ ե լ ո վ քւետևելոց հ ա ւ ա տ ա ր մ ո ւ թ ի ւ ն ը ե. ք ա ջ ա ս ր տ ո ւ թ ի ւ ն ը 

մ տ ր ա կ ե ց ձին՝ հ ա ս ա ն ք հ ա ւ ա տ ա վ ա խ վ ր ա ց ւ ո ց ա ս ա ծ տ ե ղ ը , ու շ ա տ դ ի ւ ր ո ւ -

թ ե ա մ բ ւսնցկացւսնք հ ո ւ ն ո վ ն » 5 8 : ՝ "՜ „. . ՚ , . . . , 

Ինչպես տեսնում ենք, Նիկ. Ր ա ր ա թ աշվիլո լ հ ա ղո րդո լմ ր «յուրային ե՛ղ-

բարց» զոհելու մասին լիովին հաստատվում է Р եհբոլդյան ի տեղեկությամ՛բ, 

ուր դավաճանները «քանի մի» հ ա վա տ ափ ո իւն եր ենг 

Դավաճանությոլնր Լ. Արարատյանին վերէսգրելու առիթ Է ծառայել հե-

տևյալ դրվագը։ Լ. Արարատյանը պատմում Է, թե երբ ինքը Կախեթում Էր, 

իրեն հրավիրում են թարգմանչի դեր կատարելու մի անձնավորության հար-

ցաքննության ժամանակ, որին կասկածում Էին լրտես լինելու մեջ։ Երբ ինքը 

տեսնում Է այդ ՚ «լրտեսին», ճանաչում Է (Երևանի բնակիչներից Էր, ՛դարբնի 

որդի) և որպեսզի ազատի նրան հետագա տանջանքներից, կեղծ ցուցում Է 

տալիս, իբր նա Երևանի իշխաններից մեկի որդին Է։ Հ. Ա րարատյանի պատ-

մելով, այդ «երախտամոռ» մարդր, որին ինքը փրկել Էր ծեծից, նույն ձևով 

չի վարվում և Լ. Արարատյանի տանտիրոջը հայտնում Է Հ.. Արարատ/անի՝՝ 

աղքատ ընտանիքից լինելու մասին (փաստ, որը, ըստ երևույթին, ինչ-ինչ 

նկատառումներով, ինքը ծածկել Էր)է Պարզ Է, սակայն, որ Արարատյանի 

«Կյանքում» եղած դրվագի «դարբնի որդին» չէր կարող Աղա֊Մահմեդ խանի 

«դեսպանը» լինել, ոչ էլ Հ. Արարատյանը նրա « գողացողր» դիտվել։ 

Հ. Արա բա տ յանի պատմած հենց այս դեպքը նկատի ունի Ալ. Ջ ամ բա֊ 

կոլր֊Օ ր բե լիան ին, երբ մեղադրում է նրան «դեսպակին» (Լ. Արարատյանի 

մոտ՝ «լրտես») ազատ,ելու մեջ։ Որ Ալ. Ջ ամ բա կո լր-0 ր բելիան ին իրոք կար-

դացել էր Լ. Ար արա տ յան ի. «Կ յանքը», երևում է հետևյալից, դավաճանության 

մասին խոսելիս նա գրում է. «Ահա այս Արտ եմ Արա՚րացկի ն՝ երկուշաբթի 

գիշերն այն դեսպանի գողացողը, ինքն իր ծախու հայ մարդկանցով առաջ-

նորդեց դե и պան ին և հակառակը՝ նույն գիշերն էլ Կոջորից ներքև ցածր լեռ-

ներով նրան Թելհթ տարավ, որը (Արարատյանը—Պ. Չ.) իրո-ք ո ր ո շ ա կ ի ո ր ե ն 

լ ա վ գիտեր ա յ ն տեղերը և հետո կրկին Բ՚իֆլիս վերադարձավ»59։ 

Որտեղի՛՛ց գիտեր Ալ. Ջ ա մ բակոլր-0 ր բելիանին Լ. Արարատյանի՝ տե֊ 

զ անք լո լտ վ իմանալու մասին, եթե ոչ նրա իսկ «Կյանքի» համապատասխան 

մասի նկարագրություններից, որտեղ հեղինակը ամենայն մանրամասնու-

թյամբ ներկայացնում է իր անցած ուղին։ 

Ինչպես նշեցինք, Հ. Արարատյանը 1795 թ. սեպտեմբերի 11-ին, երկու-

58 Տե՛ս «Կռունկ Հայոց աշխարհին», 1863, М 11, էշ 839 (նաև՝ «Արարատ», 1877, էշ 299՝)> 

Վրացերեն թարգմանությունը տե՛ս „ Օ ց ց ծ օ ս " , 1 8 8 5 , էշ 100—101։ 

5 9 а С - X 0 3 ծ а յ ց <0 - Ո (դ ձ а с ? ° => б о , նշվ. աշխ., էշ 36 (ընդգծումը մեր՛ս Է—Պ • Չ . ) ։ 
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ЬЬрр 'Гш ч шр ш I] ш I/ шЬ - ршг[Шрш 1/шЬ пс 1/2ш^гперш^Ь Ьр/сЬ^р дпрд-р^ЬЬр^д 

~с!Ы]Ь ̂  I Ьрш Ц^шЬрр пс цпрЬпсЬЪпсРдшЬ шп.ш1^Ь[ *!шЬдш>1шЬш^фд псипсс!-
Ь ш ч /• р п 1 р I п сЬ р 1/шрп^ к пс^шуршс^ Ьпр ^Ьр ршдш^ш^тЬ^ Ш Д-гспси~ с]_рш дш-
1>шЬ и/ш ш 1)ш - /12«11/п 1_Р ш )фЪ ф п {и ̂  ш рш рЬ р п сР (П сЬЬ Ь рр щ ш ш /У* п IРI п сЬ Д д: 

НСЦВЫЕ М А Т Е Р И А Л Ы О Ж И З Н И И Д Е Я Т Е Л Ь Н О С Т И 

А Р Т Е М И Я А Р А Р А Т С К О Г О 

П. А. Ч О Б А Н Я Н 

( Р е з ю м е ) 

Артемий Араратский^ (Арутюи Араратян) -^-одип из видных об-
щественных деятелей первой трети XIX в., сторонник русской ориента-
ции в армянской действительности, о жизни и деятельности которого су-
ществуют различные мнения и оценки. В статье приводится ряд носовы-
явленных и уже известных сведений о совершенном им в 1817—18!8 гг. 

60 Щрпф. /'. З^ЬдшАЬЬ ^рии^шд/г ^ши^ш&п^ % ^ЬршрЬр^пиТ рш^тр-ОррЬ^шЪ^ 
цпргр* ш Ьр. аЪш (ОррЬ^шЬ^Ь—"!. 9) г/г 9п1(пи1 ^Ь^ш^^прЬ пс. шр/цирр: Рицд Акршршт-

(шЬр шрпдп{» тЬЬ* р 1кг[ш-1Г ш^/ТЬг]. 1ишЬ{г г^кии^шЬ^Ь шг^шизЬ^т ^Ьшрин^прт-р^тЬ ш ̂ и уЬпЬи 
шшшдтдЬ[[1 (^Ь шЬ р ш и[ Ь и г^Ьпки шщшдтдЬ^ % щшри^ш^шЬ цЬищшЬ^ и ЬщтЬД рЬр/» 
11шпил[п1л(шЬ /гр тррп? Дпт уЬицр» (о. (3 6 6 (3 о д д, ос̂ о-В̂ босо-ЬобоЬ сос>зсрс>ЬЬЗо Ь̂ -

^ о т з о с г ^ О . 1 9 6 9 , Щ хоз)* 
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путешествии.в Европу. На основе сообщений «Путешествия» грузинско-
го политического деятеля и писателя Г. Авалишвили выясняется т а к ж е 
время и маршрут второго путешествия Артемия Араратского по странам 
Ближнего Востока и Африки. Его пребывание в З а к а в к а з ь е в 1826—1827 
гг. было обусловлено военными действиями, в частности русско-персид-
ской войной 1826—1828 гг. Существующее в литературе мнение относи-
тельно причастности Артемия Араратского к измене при з а щ и т е Тбилиси 
в 1795 г. является тенденциозным и антинаучным. 


